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QUEST-CE QUE
LE SALON

INTERNATIONAL DE

e Salon international de
la jeunesse est un lieu
privilégié de rencontre
pour la jeunesse. Il
permet a la fois les
contacts humains, le
développement des
connaissances et la
participation a des activités
créatrices et récréatives.
L'information y est aussi
importante que I'animation.

Touchant directement une
population de plus d'un million
de jeunes dont 600000
étudiants des niveaux
secondaire et collégial, le Salon
dépasse le cadre de la simple
exposition. Il se veut un moyen
d'expression pour les jeunes.
Des projets congus pour eux et
par eux occupent une place
prépondérante de fagon a
refléter et démontrer le
potentiel immense de notre
jeunesse.

Un long chemin

Présenté pour la 6e année
d'affilée, le Salon a acquis
une grande crédibllité auprés
des éducateurs, des parents et
des jeunes, Plusieurs étapes
ont été franchies pour en
arriver la et ce ne fut pas
toujours facile.

On doit I'idée d'un Salon de la
jeunesse a Normand Bouchard
et Ginette Flynn qui ont
organisé un salon disco
jeunesse de quatre jours en
1980. Les deux organisateurs
se sont entourés d'une équipe
qui ne cesse de s'accroitre et
sept personnes travaillent
maintenant a I'année a la
conception du Salon. lls se sont
assura la collaboration de
I'industrie privée en vue d'en
faire le plus grand événement
annuel a l'intention des jeunes.

LA JEUNESSE?

«0u, ailleurs qu'au Salon
international de la jeunesse, les
jeunes occupent-ils toute la
place, pendant dix jours, lors
d'une activité qui leur
appartient en propre?» se
demande la présidente Ginette
Flynn.

La progression du Salon n'a
pas été facile car, il y a cing
ans, la jeunesse n'était pas a la
mode. Les organisateurs ont dii
convaincre |'entreprise privée
de s'intéresser aux jeunes et ils
ont dil se battre pour
développer le volet exposition.
Le Salon, commercial a ses
debuts, est devenu entidrement
thématique, orienté
exclusivement vers les jeunes
et leurs préoccupalions.

Le Salon est entiérement
planifié par les organisateurs. Il
n'y a aucun intervenant
commercial, si ce n'est par le
biais de la commandite de
prestige. Normand Bouchard
est fier de dire qu'lin'y a
absolument aucune sollicitation
de vente au Salon international
de la jeunesse. Tout est
entiérement gratuit. Et ce,
méme si le Salon demeure une
entreprise privée ne bénéficiant
d'aucune subvention -
gouvernementale,

Plus de 300000 jeunes ont
vigité le Salon depuis ses
débuts, dont 82000 en 1984.
La majorité des visiteurs ont
entre 12 et 25 ans, tandis que
75 p. cent d'entre eux ont entre
15 et 20 ans. Cette année,
plusieurs centaines de jeunes
travaillent & I'organisation et a
la réalication du Salon.

Priorité aux jeunes

Le Salon se fait un point
d'honneur d'employer en

Ginette Flynn,
présidente
du Salon

priorité des jeunes. Le marché
du travail étant restreint, les
étudiants doivent souvent subir
la concurrence des ainés
lorsqu'ils cherchent un emploi.
Rien de tel au Salon. Ainsi, la
sécurité est assurée par des
étudiants de 2e et 3e années en
techniques policiéres au cégep
Ahuntsic et coordonnée par les
professeurs. L'animation dans
les stands d'information est
faite par les étudiants, et des

" centaines de jeunes participent
au Salon comme stagiaires:
colffeurs, esthéticiennes, etc.
viennent mettre en pratique les
connaissances théoriques
acquises. Le Salon est devenu
un événement annuel pour
lequel les éléves des écoles
spécialisées se préparent
pendant toute I'année.

L'implication des jeunes dans
la préparation du Salon est
impressionnante: conception
publicitaire et design,
conception des affiches
officlelles, conception et
réalisation du spectacle de
mode, présence dans les
stands, animation et
participation a I'opération:
contréle de foule, accueil,
services a la clientéle,
secrétariat, etc. C'est une
occasion en or pour eux
d'acquérir de I'expérience.

Le Salon international de la
jeunesse ce n'est pas
uniquement dix jours de
rencontres. C'est un
engagement constant des
jeunes. C'est un événement qui
leur appartient en propre et
auquel ils peuvent s'identifier
pendant toute |'année. u

CE QUE SERA
CE 6° SALON

e Salon international de
la jeunesse sera sans
doute I'événement le
plus important de
I'Année internationale
de la jeunesse. Au moins
100000 visiteurs sont attendus
au Vélodrome du Parc
olympique, du 8 au 17 févrler,

Entiérement renouvelé pour
sa sixiéme édition, le Salon de
ia jeunesse aura un caractére
international pour faire prendre
conscience aux jeunes de la
diversité culturelle dans
laguelle ils vivent et les alder &
développer une compréhension
mutuelle. Le Carrefour
international a pour but de
créer des liens entre la
jeunesse d'ici et d'ailleurs.
Autour du Salon, plusieurs
projets a caractére
international ont pris
naissance. Par exemple, des
messages de chefs d'Etat
étrangers seront incorporés a
une scrulpture thématique
construite pendant la durée du
Salon.

Pour la premiére fois de son
histoire, le Salon sera

L'équipe
dynamigque qui voit
al'organisationet a
la bonne marche du
Salon. En premier
plan, a droite,
Normand
Bouchard,
I'initiateur des
Salons de la
jeunesse.

entiérement thématique. Les
visiteurs ne pourront rien y
acheter. lls bénéficieront
gratuitement d'informations, de
services et d'activités.
L'entreprise privée y sera
présente par le biais de
commandites de prestige. Il y
aura aussi plus de 200
participants: partis politiques,
maisons d'enseignement,
associations de jeunes,
associations de loisirs ou de
services, organismes sans but
lucratif, fédérations sportives,
etc. -

Le 6e Salon international de
la jeunesse se veut un endroit
idéal pour échanger et
rencontrer d'autres jeunes. Il
offre une visite culturelle et
éducalive avec la possibilité de
s'adonner a une foule
d'activités congues par et pour
les jeunes. Pour la premiére
fols, la télévision sera présente
au Salon et des émissions
seront enregistrées sur place.
Des personnalités viendront
rencontrer les jeunes et ces
derniers auront I'occasion de
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faire part de leurs
préoccupations el de leurs
intérets.

Le Salon propose des
spectacles populaires mettant
en vedette des artisles connus,
des jeux el des sporls, de
I'information sur tout ce qui
intéresse les jeunes: choix de
carriére, sciences de la nature,
elc.

Pendant la durée du Salon se
dérouleront différentes
aclivilés de caractére
provincial: le deuxiéeme
Championnat junior
d'improvisation Yoplait, le
Championnat provincial de
break dancing, les premiers
Jeux cervolympiques. Le Salon
fera aussi connaitre les

finalistes dy concours, , .,

#J'himérals étre journalister et
du Concours de caricatures,
tous deux organisés en
collaboration avec La Presse, et
du concours des jeunes
designers de mode du Quebec.

La Place de la Jeunesse sera
animee de fagon continue et de
nombreux évenements tant a
caractere social qu'artistique
s'y derouleront. Véritable coeur
du Salon, la Place de la
Jeunesse regroupera, autour de
la sculpture érigée en
hommage a la jeunesse du
monde, toul un éventail de
services et d'activités destinés
aux jeunes: les communications
mondiales, les services
gouvernementaux, la scéne
principale et ses speclacles.

Dans le secteur de
I"animation culturelle, les
visiteurs auront le choix parmi
une foule d'activités: chorales,
jeux, expositions, etc. lls
pourront obltenir des conseils
pour améliorer leur technigue
de photographie, faire évaluer
leur collection de timbres ou
apprendre les étapes a suivre
pour monter une collection,
evaluer leurs connaissances

Cahier spécial
Salon international
de la jeunesse
Hebdobec
Directeur des
cahiers spéciaux
Manon Chevalier

On s'affaire dans
les aleliers du
Salon pour que toul
soit prét pour
I'ouverture.

cinématographiques ou
assister a une créalion
collective sur |la sexualité des
jeunes, suivie d une discussion
sur le sujet,

Une visite au Salon
international de la jeunesse
permetlra aussi de connailre
les nouvelles tendances de la
mode, d'apprendre comment se
faire une beaulé ocu préserver
une bonne sante.

Bref, la plupart des sujets qui
interessent ou oréoccupent les
jeunes seront mis en évidence
pendant le Salon international
de |la jeunesse. C'est un rendez-
vous a ne pas manquer! ]

“Cette nouvelle société, on veut
la batir ensemble, vous et nous.”

R. Bourassa, Congrés jeune 1984

o

JEUNES DU QUEBEC...

Le développement dune société a notre image
passe par une participation active de la jeunesse
a la définition de notre société. Si tu as le goit
de timpliguer, de travailler avec nous pour batir
un Québec a notre mesure, joins-tol a nous.

LA COMMISSION JEUNESSE DU PARTI LIBERAL DU QUEBEC

5115, avenue de Gaspé, Montréal (Québec) H2T 3B7 Tél.: (514) 273-4000 L 1-800-361-7047
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race ala

participation d'une

vingtaine de pays

reflétant autant de

cultures, le Salon
international de la jeunesse
aura cette année un caractére
véritablement international. Le
secteur Carrefour international,
qui occupera tout le niveau 200
(rez-de-chaussée) du
Vélodrome, présentera une
mosaique de couleurs, d'objels,
de musiques et de visages
témoins de la réalité multi-
culturelle dans laquelle nous
vivons tous les jours.

En fait, le Carrefour
international a été congu
comme un véritabie voyage
autour du monde. En entrant au
Salon, les visiteurs se
retrouveront dans le décor
d'une aérogare. Comptoirs de
service, horaires sur écrans

CEEL R R R

UN VERITABLE
VOYAGE AUTOUR
DU MONDE

électroniques et stands
d’accuell seront une invitation
au voyage.

Dans de nombreux stands
aménagés par des jeunes de
ditférentes origines ethniques,
des étudiants viendront parler
de leur pays et sensibiliser les
visiteurs a leur culture, a leurs
coutumes, Des documents sur
le mode de vie, les costumes
nationaux, I'histoire, la
géographie et I'économie
seront disponibles dans une
ambiance d'échange et de féte.
Des plats nationaux seront
aussi offerts sur place pour la
dégustation.

La Commission des éccles
catholiques de Montreal
(CECM) participera activement
a ce Carrefour qui se veut un
reflet de la jeunesse du monde.
Plusieurs écoles sont devenues

au cours des récentes années
de véritables mini-Sociétés des
nations. La CECM recoit dans
ses écoles des éléves de plus
de 80 ethnies et qui parlent une
trentaine de langues
difféerentes.

C'est pour faire connaitre ce
nouveau visage de |'école
montréalaise et la richesse
culturelle que représente
I'apport des diverses
communaulés ethniques que
des éléves seront présents au
Carrefour. lls animeront des
stands d'information et
presenteront des spectacles de
musique, de chant et de danse.

Ce tour du monde, le
Carrefour le complétera par des
slands d'information sur les
vacances-voyages et sur les
programmes d'échanges
internationaux entre jeunes.

CARRATAREARERBEER RN R

Le Salon en bref
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Date: du 8 au 17 février 1985

Endroit: Vélodrome du Parc olympique

Heures d'ouverture: du lundi au vendredi,
de9ha22h
samedi et dimanche,
de12ha22h

Spectacles populaires (4): vendredis 8 et 15
fevrier et samedis 9 et
16 févriera 22 h

Prix d'entréee: $5

$4 (avec carte d'étudiant)

$3 (en groupe de 20 personnes et

plus. Réservations préalables.)
Réservations pour les groupes: (514) 270-3991

Des jeunes de |I'Association
canadienne des Nations unies
de Montréal (ACNU) seront
aussi sur place. L'ACNU est un
organisme qui étudie les
situations internationales,
encourage I'entente entre les
peuples et sensibilise les
jeunes Canadiens aux
programmes jeunesse d'intérét
international. C'est d'ailleurs
cet organisme qui a invente les
ambassades, les consulats, et
les communaultés culturelles a
participer activement au
Carrefour international.

Pour commémarer I'Année
internationale de la jeunesse,
les visiteurs seront invités a
sianer le livre Griffe d'or. C'est
un beau livre pleine reliure
entiécrement fabriqué a la main.
Grace au Salon international de
la jeunesse, ie livre se
proménera a travers le monde
pendant I'année et des
personnalités de différents
pays seront invitées a y
apposer leur signature. A la fin
de son periple, le livre sera
remis a I'ONU qui le pretera
pour exposition au Salon de la
jeunesse 1986. L'objectif est de
recucillir 100000 signatures.

Faune et flore

La découverte des pays
présents au Carreflour
international se fera dans un
dépaysement total. En effet,

des paysages typiques de
chaque coin de la planéte onl
élé reconslitues avec minutie.

Le secteur faune et flore a été
réalisé grice a la Fédération
des caisses populaires
Desjardins, et la thématique
«flore= a élé développée avec
la collaboration du Jardin
botanique de Montréal et de
plusieurs associations
spécialisées. De plus, une
centaine de jeunes, membres
des cercles des Jeunes
naturalistes et venant de
partout au Québec, animeront
ce secteur et fourniront la
documentation pertinente.

C’est dans ce milieu naturel
qu'on présentera des
collections de papillons,
d'viseaux, d'insectes, de
reptiles el d'animaux de tous
les continents.

Une collection d'une
trentaine d'animaux naturalisés
venant d’'un peu partout a
travers le monde y sera en
montre pour la premiére fois.
Il s’agit de la collection de
M. Benoil Brossard, chasseur
québecois de renommee
internationale et lireur émeérite.
qui & effectue de nombreux
safaiis aux quatre coins du
monde. Il a d'ailleurs réalisé
plusieurs filins consacrés a la
faune canadienne &t
mondialz. | =]

Nous offrons

Assistant {e)-dentaire
Infirmier(e)-auxiliaire
Coillure dames

(intensif of concentration)
Coilfure hommes

{mtensif el concentralion)
Dessin de patron

{intensif el concenlration)

les cours professionnels suivants:

Confection — Venle el Mode
ot o coneendralion )
Coupe ¢! confection
Vietemensl imascutin (inlensil )
Dessin de mode
fsuppie et )
Trones coinmuns
(sengin catheligones, coulore,
Commerts |

Ecole Secondaire Polyvalente

Pierre-Dupuy

2000, rue Parthenais
Montréal H2K 359

Tel: (514) 524-3701




designers de rnoda
a leur table a
dessin.

LES JEUNES
FONT

LA MODE
PRINTEMPS-
ETE 1985

a releve du design de

mode au Québec est

présentement dans nos

&coles spécialisées.

Dans le but de donner
une chance a ces étudiants de
se faire connaitre, le Salon
international de ia jeunesse a
lancé le concours «Jeunes
designers de mude du Québec»
en s'adressant aux étudiants
des trois ecoles specialisees en
mode: le colléege Lasalle, le
collége Marie-Viclorin et le
campus Notre-Dame-de-Foy de
Quebec.

Les eludianls et étudiantes
onl fait preuve de beaucoup
d’imagination et
d'enthousiasme, Lors d'une
premiere seleclion, 17 croquis
ont ete choisis dans chaque
école pour un grand total de
&1 vetements. Toutes ces
creations sont destinées a la
clientele des 15-25 ans. Il s'agil
principalemant de vétements
sport qui constituent une
imposante collection
printemps-eté.

Grace a la collaboration de
Dominion Textile, qui a fourni
les tissus, les croquis choisis
ont éle realisés par les
etudiants, qui taillent et
l..nusbnl depuis plusieurs
semainas déja. Les vétemenls
seront présentés au public lors
d'un grand défilé de mode qui
aura lieu au Salon le soir de la
Saint-Valentin, le jeudi
14 favrier.

Trois finalistes et un gagnant
de chaque collége seront
choisis lors de ce défile. Ces
designers de demain recevront
une bourse de Dominion Textile
qui leur permettra de
perfectionner leur art. L

A VOILE

e Salon international de

la jeunesse est

beaucoup plus qu'une

exposition thématique.

Une fois qu’ils auront
fait le plein d'informations, les
visiteurs y trouveront de quoi se
divertir et améliorer leur
condition physique.

Le secteur Sport el Plein Air
sera plus qu'un gymnase el un
centre de conditionnement. i a
éle planifié tout specialement
pour permettre a un trés grand
nombre de jeunes de s'essayer
a de nombreux sports. Tous les
accessoires requis pour la
pratique d'une activité
physique seront mis
gratuitement a leur disposition.

Grace a un systéme de
venlilation, il sera possible de
faire de la planche a voile &
I'intérieur du Vélodrome! Ceux
qui veulent se deélier les jambes
pourront aussi y patiner.

Des representants de plus de
trente féderations sportives
membres du Regroupement des
organismes nationaux de loisir
du Québec (RONLQ) se feront
un plaisir d'initier les visiteurs a
des sports tels que badminton,
canoe-kayac, tennis de table,
escrime, tir-a-1'arc, crosse,
boxe olympique, etc.

Ce secleur presentera aussi
plusieurs démonstrations. Deux
champions canadiens de tennis
de table demontreront leur
habileté en disputant quelques
maltchs; plusieurs autres
disciplines sportives auront
leurs vedettes. Des athlétes
professionnels viendront aussi

donner de précieux conseils

DE LA PLANCHE

aux jeunes el répondre a leurs
questions.

Dans une aire de jeux
polyvalente, des equipes
g"affronteront amicalement au
soccer, volley-ball, basket-ball
et aulres jeux d'equipes. *

Ceux qui pratiquent déja un
sport auront aussi I'occasion de
complater leurs connaissances,
améliorer leur technique et se
renseigner sur I'equipement,
les réglements, les
compétitions, etc.

Et des jeux

Grace a la participation de !a
Federation guébécoise des jeux
recrealifs, de la joujouthéque
Hochelaga-Mzisonneuve et de
la compagnie Ultramar, les
jeunes pourrcnt s'initier a une
quinzaine de jeux de table
différents, les pratiquer a leur
guise ou bien rivaliser
d'adresse el de strategie en
parlicipant a I'un des nombreux
tournois. Backgammon, dames,
echecs, domino, rummy,
scrabble, hockey de table, go et
pichenottes ne sont que
quelques-uns de ces, jeux.

Il y aura aussi des jeux
geants a |la disposition des
visiteurs, dont un jeu d'échecs
de 4 pieds sur 4 pieds et un jeu
de Serper!s et Echelles de 24
pieds sur 36 pieds dans lequel
le joueur deviendra son piopre
pion.

Bref, des heures de plaisir en
perspective et une fagon
construclive de meubler ses
loisirs. - 1

UNE'PREMIERE
MONDIALE :

LES CERVOLYMPIQUES

ans un monde dominé

par l'informatique, les

Cervolympigues sont

sans doute les

bienvenus. Il s"agit
d'un jeu qui vise a favoriser et
revaloriser les jeux intellectuels
tout en démontrant la
supériorité du cerveau sur
I'ordinateur. Contrairement a la
formule «Genies en herbe», qui
fait appel aux connaissances
encyclopadiques des
participants, les jeux
cervolympiques mettent
I'accent sur I'aplitude des
jeunes a manipuler des
concepls.

Concues il y a lrois ans par
Gilles Denoury, instituteur a
I'école Saint-Arséne de
Montréal (CECM), ces
veritabies alympiades du
cerveau semblent promises a
un brillant avenir. M. Dencury a
mis son jeu a I'epreuve chez
ses eléves d'aboerd, puis dans
d'aulres ecoles primaires, afin
de le développer et le
perfectionner.

En vue du lancement officiel
des jeux zervolympiques, plus
de 700 questions ont ele
préparées par M. Denoury avec
une equipe du Salon de la
jeunesse. Ces guestions ont
ensuite ete verifiees et
calibrees avec |'aide de la
CECM.

Vingt-qualre equipes
représentant des écoles a
travers le Quebec et reparties
en trois niveaux (secondaire 1
et 2, secondaire 2 et 4,
secondaire 5) s'affronteront
lors des Cervolympiques du
Salon international de la

Le symbole des jeux
cervolympiques
représante sept tétes
antrelacees aux coulaurs
de i"arc-on-ciel. Les tétes
symbaolisent |'affort
mernial et le nombre de
sapt se veul un rappel
des diftérentes
discinlines
cervolympiques.

Gilies Denoury,
instituteur, qui a
congu les
Cervolympiques.

jeunesse, Le concours était
ouvert a tous les éléves des
ecoles secondaires de la
province. Les gagnants
recevront des médailles
cervolympiques d'or, d'argent
ou de bronze.

Les Cervolympiques
comprennent sept disciplines:
le calcul mental. le vocabulaire,
les énigmes, les suiles
logigques, les connaissances
encyclopedigues, |a mémoire et
I'humour. Par exemple, dans la
categorie vocabulaire, les
participants pourront avoir &
former une phrase avec des
molts commencant tous par une
meme |ettre. Dans celle de
I'humour, ils devront faire une
pantomime, tandis que les
queslions de la categorie
memoire feront appel aussi
bien a leur mémoire auditive
que visuelle,

Chaque equipe est formee de
sepl participants, sait un
représentant de chaque
discipline. Deux équipes
s'affrontent lors de chaque
compelition et essaient
d'accumuler le plus de paints
possible. Les queslions sont
d'abord posees au représentant
de la discipline donnee et, s'il
ne peut répondre, les autres
membres de son équipe
essaient de lui venir en aide.
D'autres questions s'adressent
aux deux équipes en méme
temps, ce qui permet beaucoup
de varieté aux jeux
cervolympiques,

Ces compelitiocns, qui
comprennent des degres de
difficulte selon les ages,
permettent aux jeunes de
démontrer leurs étonnantes
capacites intellectuelles, v

alaway
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UNE SCULPTURE
DEDIEE A LA
JEUNESSE

DU MOND

ne sculpture en

hommage aux jeunes

du monde entier sera

erigee sur la Place de

la Jeuncsse. en plein
coeur du Veledrome, pendant
toute la duree du Salon
international de la jeunesse. Ce
projet s'inscrit dans le cadre de
I'Année internationale de la
jeunesse el il est pilote par le
Salon en collaboralion avec le
comite Jeunesse de
I'Association canadienne des
Nations unies de Montréal,
Hydro-Québec et la ville de
Montréal.

Le concours a ete ouverl
I'automne dernier a tous les
étudiants en arts de I'Université
de Montréal. Ces derniers
étaient invités a concevoir une
maquette sur le theme de la
jeunesse. Parmi les nombreux
projels présenles, le jury a oplé
pour la maquette de Bruno
Lefebvre, Fabien Nadeau et
Jean Carrier, Les trois
étudiants ont concu ensemble
une sculplure représentant un
temple couvert a quatre
colonnes d'ou emergent deux
formes humaines symbolisant
le désir de la jeunesse
d'innover et de se distinguer de
ce qui a éle fait avant elle. La
sculpture aura une hauteur et
un diamétre de six métres.

Tous les étudiants en arts de
I'Université de Montréal
travailleront a sa realisation
sous la direction de leurs
professeurs. Hydro-Québec, en
plus de commanditer la
réalisation du projet, a offert
aux jeunes sculpteurs des
mateériaux originellement

destinés a la recuperation. Ces
matériaux supportent bien les
conditions de notre climat en
plus d'avoir des qualités
eslhétiques. Les isolateurs par
exemple sont trés recherches
des collectionneurs,
notamment pour ia qualite de
leur porcelaine.

Aprés |le Salon, la sculpture
sera remise a I'Association
municipale des activités
récréalives et culturelles de
Meontréal (AMARC) qui
I'installera a la Ronde.

Le comité Jeunesse de
I'Association canadienne des
Nations unies de Montréal a
regu mandat de recueillir des
messages a l'intention des
jeunes auprés de personnalités
mondiales. Ces messages
seront incorpores a la
sculplure, qui restera sans
doute pendant plusieurs
années un rappel du
dynamisme et de la créalivité
de la jeunesse. |

ordre des optometristes du quéebec

1326 est, rue Sherbrooke, Montréal, Uubbec H2L 1M2

1514) 5214778

L'Ordre des optometristes du Québec profite du Salon
de la jeunesse pour rappeler aux jeunes l'importance
d'une bonne vision dans leur vie de tous les jours, aux
études comme au travail. Les exigences visuelles de
nos activilés quotidiennes sont impérieuses. Il est donc
primordial que les jeunes y soienl sensibilisés, pour
qu’ils prennent conscience de l'importance de leurs

yeux.

Ainsi, I'Ordre des oplomelristes sera a la disposition
des jeunes pour leur offrir tous les renseignements
qu'ils desirent. Des professionnels competents répon-

dront a leurs questions.

Nous invitons tous les jeunes a venir nous renconlrer a
notre kiosque au Salon de la jeunesse.

Un jeune arliste
travaille a la
maquette de la
sculpture.

‘improvisation
théatrale, qui se révéle
un excellent moyen
d'expression pour les
jeunes, esl devenue
une activité trés populaire dans
les écoles secondaires du
Queébec. En 1984, le Salon de la
jeunesse avait innove en
présentant le Championnat
junior d'improvisation. Son
succés a convaincu les
organisateurs du Salon et le
commanditaire Yoplail de
présenter cette année un
deuxiéme championnat
d'improvisation.

Le Championnal aura lieu du
B au 17 février dans le cadre du
Salon international de la
jeunesse. Plus de 700 ecoles a
travers le Québec ont été
invitées a y participer et,
encore une fois, la réponse a
dépassé toutes les espérances.
Des équipes viendront de
partout au Québec et
consacreront |I'aspect
provincial de cette compétition.
Trente-deux équipes
participeront aux grandes
finales. Ce sont les membres du
Studio-théatre «La premiére
fois= de Longueuil qui
assureront I'arbitrage et
I"animation des rencontres.

Connaissant I'imagination
des jeunes et leur aptitude 3
créer, il ne fait plus aucun
doute que les rencontres seront
enlevantes el présenteront une
grande qualite de jeu.

Déja Yoplait et les
organisateurs du Salon
prévoient poursuivre leur
collaboration afin de faire du
Championnat junior
d'improvisation un événement
annuel.

L'équipe victorieuse recevra
le trophée Yoplait lors de la
finale qui aura lieu le dimanche
17 fevrier au Vélodrome du
Parc olympique.

Le break dancing

Une autre activité trés
populaire chez les jeunes aura
son championnat provincial
dans le cadre du Salon
international de la jeunesse. I
s'agit du Championnat de break
dancing présenté en
collaboration avec le Carrefour-
Jeunesse du Centre culturel et
sportif de I'Est.

Pendant tout le mois de
janvier, des équipes de break
dancing ont participé a des
épreuves préliminaires afin
d'étre sélectionnées parmi les
dix équipes qui participeront a
la grande finale au Salon.
Chaque équipe est formée de
trois a cing éléves de niveau
secondaire.

Les équipes seront jugées
non seulement sur leur
technique ou sur I'originalité de
la chorégraphie, mais aussi sur
leurs costumes, le rythme et la
cohésion du groupe.

P ERE L ﬁlii'l.

UN CHAMPIONNAT
D'IMPROVISATION
POUR LES JEUNES
DE NOS ECOLES

Les trois premiéres équipes
recevront respeclivement des
prix de $500, $300 et $200.

Aussi fascinant pour les
spectateurs gque pour les
danseurs, le break dancing
apportera certainement
beaucoup d'animation au
Salon. Le Championnat
provincial de break dancing ne
risque pas de passer inapergu.

Spectacles populaires

Connaissant le gouat des
jeunes pour la musique et
I'importance qu'elle a dans leur
vie, les organisateurs du Salon
international de la jeunesse ont
mis toul en oeuvre pour
répondre aux attentes des
visiteurs du Salon.

Les vendredi et samedi soirs,
aprés la fermeture des stands a
22h, le Vélodrome présentera
des spectacles populaires avec
des artistes connus des jeunes,
dont le groupe québécois Le
Show, qui obtient présentement
un immense succés avec sa
chanson «L'homme de la rues,
et le groupe Parachute Club,
qui a remporté le Juno Award
du meilleur groupe canadien de
I'année, Ces soirées sonl une
présentation de Budweiser et
CKMF. Des groupes ethniques
viendront aussi compléter le
programme afin que tous les
jeunes et le public en général
puissent retrouver les rythmes
qui leur sont familiers. =



Une autre premiere au Salon

TIRAGE AU SORT
D’EMPLOIS D'ETE

‘'un des plus grands
problémes des jeunes
est sans doute la
ditficulté de trouver un
emploi d'été. La
concurrence est forte el les
emplois sont rares, Celle
année, les organisateurs du
Salon international de la
jeunesse onl décide d’aider les
jeunes. lls ont obtenu la
collaboration des patrons de
plusieurs enireprises privées
alin de présenter un concours
toul a fait inusite: un tirage au
sort d'emplois. Les entreprises
st sonl engagees a réserver un
ou plusieurs emplois pour les
gagnants du concours qui aura
lieu dans le cadre du Salon
international de la jeunesse.

Ainsi, prés d'une trentaine
d'emplois seront tirés au sort.
Tous les emplois ont déja été
listés sous forme de petites
annonces. Les participants
auront la possibilité de faire
leur choix dans cette liste et de
participer ensuite au lirage. lls
pourront tenter leur chance
pour un ou plusieurs emplois
qui semblent leur convenir. Il
incombe a chaque participant
de prouver qu'il répond aux
exigences de I'employeur. Par
exemple, pour un poste de
staglaire en comptabilité, le
gagnant devra obligatoirement
faire preuve de ses
qualifications dans ce domaine.

Le gagnant, s'il a toutes les
qualifications, se verra offrir
une période de probation de
deux semaines. Par la suite, si
I'employeur est satisfait de ses
services, il s'est déja engagé a
lui offrir I'emplol en priorité
pendant dix semaines
additionnelles.

Voici les noms des
entreprises qui participent a ce
tirage au sort et qui sont toutes

Prés d'une :
trentaine d'emplois
seront tirés au sort
au cours du Salon.

situées dans le Montréal
métropolitain: la boulangerie
Durivage, la Société des
Alcools du Québec, Via Rail
Canada, les Promotions
Atlantique, Henry Birks et Fils,
le Canadien National, les
Aliments Delisle, Rona,
Ultramar.

Choix de carriéres

Les visiteurs du Salon qui
n'auront pas la chance de
gagner un emplol pourront
quand méme planifier leur
avenir. Au secteur Choix de
carriéres, lls recevront toute
I'information désirée en vue de
choisir leur future carriére.

Plusieurs établissements
d'enseignement de niveau
collégial ou secondaire, public
ou privé, seront présents au
Salon pour transmettre aux

jeunes des renseignements sur
les choix de cours el d'option.

Le secteur Choix de carriéres
du Salon international de la
jeunesse est une occasion
unique de s'informer et peut-
étre méme de découvrir de
nouvelles avenues
professionnelles ou de
nouvelles disciplines afin de
faire un choix éclairé le moment
venu.

Par ailleurs, plusieurs
corporations professionnelles
seront présentes pour
renseigner tous ceux qui
désirent en apprendre
davantage sur un métier ou une
profession particuliére.

Le secteur Choix de carriéres
est un rendez-vous pour tous
ceux qui sont a une étape de
leur vie ou ils doivent prendre
des décisions quant a leur
avenir.

DIX JEUNES

SERONT

JOURNALISTES
D’'UN JOUR
A LA PRESSE

a Presse, qui n'hésite

jamais a innover pour

mieux informer, a créeé,

en collaboration avec le

Salon, une édition
spéciale de La Presse. |l s'agit
d'une publication de 16 pages,
format demi-tabloid, qui a été
distribuée dans les écoles du
Québec au cours du mois
dernier pour faire connaitre les
principaux évéenements qui
auront lieu au Salon. C'est la
premiére fois gu'un journal d'un
tel format est imprimé par La
Presse. La typographie et la
maquette du journal ont été
reprises a échelle réduite afin
de créer une véritable Presse
destinée spécifiquement aux
jeunes.

La Petite Presse a aussi servi
a lancer deux concours un peu
spéciaux qui sortent des
sentiers battus. Il s"agit du
concours «.)'aimerais étre
journaliste» et du concours de
caricatures La Presse.

Le concours de journalisme
permettra a dix étudiants de
devenir journalistes pendant
une journée. En plus
d'apprendre les ficelles du
métier en travaillant avec un
journaliste d'expérience, leur
article sera publié dans une
édition réguliére de La Presse
et affiché au Carrefour
Jeunesse du Salon.

Le concours s'adressait a
tous les jeunes de moins de 24
ans des niveaux secondaire IV
et V, collégial ou universitaire.
Pour participer, il suffisait de
présenter un texte expliquant
pourgquoi on voulait devenir
journaliste. Dix texles ont été
choisis a la fin de janvier et
leurs auteurs deviendront
reporters pendant le Salan
international de la jeunesse, du
8 au 17 tévrier. lls feront ainsi
partie de I'equipe de rédaction
durant une journée compléte.
Assisté d'un journaliste de La
Presse, chacun des dix
journalistes en herbe donnera
le compte rendu d'une journée
d’activité du Salon.

Quant au concours de
caricatures, les jeunes entre 14
et 24 ans pouvaient y participer
en envoyant une caricature sur
le théme de la jeunesse, Le jury
présidé par le caricaturiste de
La Presse Jean-Pierre Girerd a
sélectionné dix caricatures qui
seront exposées au Carrefour
Jeunesse du Salon et publiées
a coté de la caricature de
Girerd dans I'édition réguliére
de La Presse entre le 8 et
le 17 février.

C'est ainsi que La Presse fait
la preuve qu'elle est ouverte
aux jeunes et que leur
participation devient un facteur
d'innovation. |
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